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felted
Magna PT BV. & Co. KG !
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Unlergruppenbach Delivery no. [ Date: 7237931 f 14.01.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500044979
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 26.10.2020
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order ro. / Date: 30023602 / 28.10.2020
[TALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int, Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
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Weights (gross/net) , .
Gross weight 948,476 KG Net weight 683,676 KG = 1 riserva di
i 4/ 3 e quantita”

item Material Quantity Weight
Description

000010 2510311875 63 PC 683,676 KG
Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510630104Position?

900001 TBA-501494 4 PC 58 KG
Plastic Pallet

800002 TBA-501712 24 PC 206 KG
Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/biue

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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MOLETTAZIONE MERCE

Quapita dichmrata:@
C sntia effetiva;

KUEHNE--NAG EL srl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata’ Tipa Imhallaggro: { * Ll -+ | = 23
Quantit2 effattivas Qurntita tmballi: Q}‘ lg + -
Tipo Imballaggio: 0—( Conformita alle schede d'imballo:
Quantita mbalki: _— 0] D. ntru!lo:l ﬂ(?}
Confoymita alle sghede d'imballo - Fir O ;
patd confrobte: £ . A Y
Fin <
Magna PT B.V. & Co., KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604

www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Dle mit fett gedruckten Linien eingershmtan Rubri-
kan missen vom Frachtifthrar ausgefiilit werden.

wi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13108 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr, 49 + 40215 Diisselderd - Telefon 0211/9

nach gtiliigem ADR

Qf iS-O - E-Mail
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Les partles encadrdes de lignes grasses
doivent élre remplis par le frapsperialn

antwerlung des Absenders,
A ramplir sotis [a respon=

Auszulllien unter der Ver-
sabllité de I'expéditeur.
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- Examplaar voor afzender

;'clv;lc‘lw - gr}l;!; ;;r ﬁmanl;hu plnk - Gopy 'Ialr E&EE; rosa = Exernplar for afsender
bt = Essemplare per desiinalaio blue = Copylorconsignes  blaa = Exsmplar for modtager
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men " Exemplaa:worvewoe:der

vards = Essemplare perfransportalore  green = Copy for camier gridn = Examplar for befoxdrer
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Magna PTB.V. & Go. KG LETTRE DE VOITURE -
Werk Bad Windshel INVERNATIONAL
s 2 indshelim Dilese Beldrderung unterllegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
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91438 Bad Windsheim Strafiengtitervarkehr (CME). par route {CMA),
Frachtfih Anschrift, Land}
2 E‘gﬁrﬁg ?Q%“ﬁ?ﬁiﬁ's‘gﬂ‘pﬁg}“’ 16 Tgﬁspongrt?n%ﬂe'adwsse, pays)
/(( T S oAk Schweitzer GmbH & Co.
C{SW‘ P Internationale Spedition KG
[/ CL ( Kgm ' & Carl-Benz-StraBie 23 )
\a D - 71634 Ludwigsburg
/ -{7’ (U] 26’ Odqq/? (] www.schweitzer-spedition.de
Nachfolgends Frachtithrer (N. Anschrift, Land]
3 A'i ierungsmtldf-ilsl'-;‘:s da la rnerchandlsa 17 Traa:sgu?'!?:usa stﬁgessiism(agn:";%regr.s; p:"ys) L
A¥*v -
:':1;‘ 2 ‘7
4 Bguugg (E&g‘lﬁgﬁbﬁggﬁ&me Ee i‘al‘r(narchandlse
Ort/Lisu eric Bad Windshelm
togistic= 18 Yoehalle und Bemerkungen dar Frachidhrer
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